.........................................................
imię i nazwisko wnioskodawcy*
..........................................

adres do korespondencji
………………………………………………………………
………………






Abu Zabi, dnia …………………………
tel. Kontaktowy, adres email











KIEROWNIK











URZĘDU STANU CYWILNEGO











W ………………………………………….
WNIOSEK
O TRANSKRYPCJĘ ZAGRANICZNEGO AKTU STANU CYWILNEGO
Proszę o wpisanie aktu urodzenia / małżeństwa / zgonu** sporządzonego przez Urząd Stanu Cywilnego (inną instytucję: ………………………………….……………………………..) w (miasto, państwo) ……………………………….……………………………………. dnia ……………………… Nr aktu ………..….……………………… dotyczącego: (imię/imiona, nazwisko/-a) ………………………………..………………………..……………...……….
………………………………………………………..………………………………………………………..…………………………………….,
1. urodzonego dnia: ………………………., w miejscowości: ………………….…...…………………….…, państwo: ……...…………………………………………….……; PESEL: ………………………………………………………………..
PESEL matki: ………………………………………………………; PESEL ojca: …………..………………………………………….

2. którzy zawarli związek małżeński dnia: ……………….….., w miejscowości: ………………………………, państwo: …………………………………………………….…………… 
PESEL kobiety: ……………………………………………….; PESEL mężczyzny: ..………….………………………………….

3. zmarłego dnia: ……………………..……, w miejscowości: ………………….……………………………………..….…, 
państwo: ……………………………………………………………; PESEL: ……….………………………………………………..
PESEL małżonka osoby zmarłej: ……….………………………………………………..

Oświadczam, że przedkładany akt stanu cywilnego nie został dotychczas wpisany w Polsce.
Do wniosku załączam:

1) odpis zagranicznego aktu stanu cywilnego (oryginał) …..

2) tłumaczenie przez tłumacza przysięgłego/urzędowe** …..
3) kopie paszportów
...................................................

      czytelny podpis wnioskodawcy

Wskazuję następujące strony postępowania:
1st  ……………………………………………………………………………………………………

2nd  ……………………………………………………………………………………………………

3rd  ……………………………………………………………………………………………………

Wyżej wskazane osoby zgadzają się na dokonanie wpisu. 
...................................................
podpis wnioskodawcy
Zostałam/-em poinformowana/-y, że akt, sporządzony na podstawie odpisu aktu zagranicznego, nie zawiera wszystkich danych określonych w Prawie o aktach stanu cywilnego oraz o konsekwencjach brakujących/błędnych danych. Pomimo tego rezygnuję z uzupełnienia/ sprostowania wpisanego aktu. 
...................................................

podpis wnioskodawcy

Wskazuję pełnomocnika do doręczeń**** (imię, nazwisko, adres, tel. kontaktowy): …………………...

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

...................................................

podpis wnioskodawcy

Oświadczenie o nazwisku noszonym po zawarciu małżeństwa:

nazwisko mężczyzny:
………………………………………………………

nazwisko kobiety:

………………………………………………………
nazwisko dzieci:

….……………………………………………………

……………………………………………………………………………………


.............................................................
                    czytelny podpis mężczyzny                                                                 czytelny  podpis kobiety
Proszę o dostosowanie do reguł pisowni polskiej ………………………………………………….……………………….

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..
...................................................

podpis wnioskodawcy
Zostałam/-em poinformowana/-y:

1. o przetwarzaniu moich danych na podstawie ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego oraz wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych zgodnie z wytycznymi Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (określane popularnie jako „RODO”),

2. że załączone DOKUMENTY NIE PODLEGAJĄ ZWROTOWI.

...................................................

czytelny podpis wnioskodawcy
*)
wnioskodawca: osoba, której akt dotyczy, jej wstępny, zstępny, małżonek, rodzeństwo, pełnomocnik oraz osoba, która wykaże interes prawny.

**)
niepotrzebne skreślić
***)
zwolniony z opłaty skarbowej jest dokument stwierdzający udzielenie pełnomocnictwa małżonkowi, wstępnemu, zstępnemu lub rodzeństwu.
****)
stosownie do treści art. 40§4 Kpa strona zamieszkała za granicą, jeżeli nie ustanowiła pełnomocnika do prowadzenia sprawy zamieszkałego w kraju, jest obowiązana wskazać w kraju pełnomocnika do doręczeń.

